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Manipulacia s vyrobkom

Kliknit Dvakrét kliknitena  Podrzte Podrzt Podrzt
ena. stranku @ 28 e 5s

Zapinanie/vypinanie Pro(pred pouZitim zariadenie nabite)

VYZVA VYHLASENIE
Podrite stlatené tlacidlo telefénu/napajania 1 sekundu, kym sa Podrzte stlacené tlacidlo telefénu/napéjania a tlacidlo
nezobrazi modré M,
zaéne blikat kontrolka s hlasovou spravou. kym nezaznie hlasova sprava "Power off".
4w \\lodré svetlo pomaly blika aw Syetelny indikator vypnuty
7 "Di, Di, Di, Di, Di" 7 "Power Off "

Reset: Zariadenie sa pocas nabijania automaticky vypne a po zapnuti napajania sa moze pouZivat aj pocas nabijania.

Indikator slabej batérielndikator nabitia

Ked' je Uroven nabitia batérie nizka, cervena
kontrolka dvakrat zablikd a ozve sa hlasové
hlasenie "Low battery" (Nizky stav batérie).

Pri nabijani cez USB vzdy svieti cervend
Ked je Groven nabitia batérie velmi nizka, kontrolka.

zariadenie sa automaticky vypne.

Dotaz na batériu: Po pripojeni k telefénu cez Bluetooth sa na strane telefénu zobrazi ikona napéjania.



Mesh intercom je technoldgia interkomovej siete s

viacerymi sietami (komunikacna frekvencia 470-488 MHz).

Vdaka velkému poctu Gcastnikov a neobmedzenému
umiestneniu samozuludiavolne pohybovat'v

Pri vstupe do siete Mesh sa moze sticasne odpojit hudba Bluetooth.ked ~ Famciprevadzk ov é h o rozsahu. Je nielen lepSia ako
niekto prehovori, automaticky sa prepne tradicny retazec interkomu Bluetooth, ale ma aj dIhsi

je zapnuty interkom Mesh, ak po uréitom &ase nikto nehovori, hudba sa prenosovy rozsah a lep3iu schopnost proti ruseniu.
automaticky obnovi.

Funkcie: interkom az pre 20 oséb, spolu 5 kanélov. Hlas sa
mozZe prendsat a timy maju maximalny komunika¢ny dosah
priblizne 2 km. Ak sa zUc¢astrfiujete v reZime kampane ako
posluch&g, pocet osob, ktoré sa mozu pripojitkinterkomu
v jednosmernom reZime, nie je obmedzeny.

StImenie mikrofénu

Pri pouzivani interkomu Mesh Intercom méZete
kratkym stlacenim tlacidla M stimit' mikrofén, aby sa
zvuk vasho vlastného hlasu neprenasal k ostatnym.

?"Vypnutie mikrofénu™

Stlacenim tlacidla M zrusite stimenie zvuku.
In

ZruSenie stimenia mikrofénu”

Citlivost' hlasu VOX

Pri pouzivani interkomu Mesh Intercom systém prejde do rezimu spanku, ked sa nezaznamena Ziadna rec.
Hovorenie okamZite aktivuje systém a aktivuje interkom. PouZivatelia si méZu prisposobit

citlivost hlasovej aktivacie na vas hlas a zabranit faloSnym aktivacidm alebo potrebe prili§ hlasného
zvuku na aktivaciu systému.

Ked je interkom Mesh zapnuty, stlacte a podrzte tlacidloM a
Hlasitost'+ , na prepinanie medzi Groviami citlivosti.

Prepinaci cyklus 1->5->1.

7 "{VOX n} (nje 1~5, ¢o znamend 5 trovni".




Parovanie krokov ako ¢lenov:

@ VSetky zariadenia sa najprv dostanu do stavu pary

na interkome, podrzte stlacené tlacidlo M (priblizne 5
s), kym sa neozve zvukové sprava a nerozsvieti sa
Cervené svetlo a
zelen4 kontrolka bude striedavo blikat.

4 Striedavo blika Cervena a zelena kontrolka "Mesh Pairing"

?

@ Vyberte jedno zo zariadeni ako sparovany server,
stlacte tlacidlo M, ozve sa pipnutie a Cervené a zelené
svetld budu striedavo blikat.

ar Striedavo bliké Cervené a zelené svetlo

7 "Bi"

Sparovany server
— Chvilu pockajte a zo vSetkych zariadeni sa ozve
"Pairing Successful", ¢o znamend, Ze parovanie
prebehlo Uspesne.

7 "Uspedné parovanie

v

Pockajte chvilu a zo v3etkych interkomov budete pocut "Channel n, xxx.x megahertz",
moZete zacat komunikovat a pocut hlasy ostatnych.

Opatovné pripojenie interkomu Vypnutie interkomu

Stla¢enim a podrzanim tlacidla M

stlacte tlacidlo M. Ozve sa sprava "Joint h e (priblizne 1 s) vypnete interkom.
Mesh" (Pripojit'sa k sieti). Chvilu pockajte, Hlasova sprava "Mesh Close".

Ked zapnete interkom na dalSie poufzitie,

a budete pocut "Kanal n, xxx.x
megahertz" a mdZete sa rozpravat sami so sebou.

Ak sa jednotka vypne bez vypnutia interkomu, interkomsaautomaticky obnovipri
dalSom zapnuti napajania.



Kroky parovania ako posluchadi :

Spérovany server

©)

@

h 4

Vezmite interkom na spérovanie, vstlpte do rezimu

parovania, podrzte stlacené tlacidlo M a tlagidlo Hlasitost -
(priblizne 5 s) (sprava

"Listen Mesh Pairing"), ervené a zelené LED diédy bud striedavo
blikat.

& Striedavo blika ¢ervené a zelené svetlo

7 "Potuvanie Mesh Pairing

Vezmite interkom, ktory bol sparovany ako sparovany
server, vstUpte do rezimu parovania a podrzte stlacené
tlacidld M a Volume - (priblizne 5 s), (sprava "Listen Mesh
Pairing"). Pozndmka: Nesparované zariadenia j e mozné
opatovne pripojit'len prostrednictvom servera.

P"Pocuvanie Mesh Pairing".

tlacte tlacidlo M, ozve sa pipnutie a ¢ervené a zelené
LED diédy budu striedavo blikat.

: Cervena a zelena diéda striedavo blikaju

? "DY"

Pockajte minitu a zo v3etkych interkomov sa ozve "Pairing Successful". Pockajte eSte niekolko
minat abudete pocut"Channel n, xxx.x MHz". To znamena, Ze ste sa pripojili k sieti interkomov

a mozete komunikovat's ostatnymi.

Prepinanie interkomovych kanalov

K dispozicii je celkom 5 kanalov. Stlacenim tlacidla M a tla¢idla
Hlasitost - / Hlasitost + prepinate kanaly dopredu alebo
dozadu. VSimnite si, Ze cely tim musi mat rovnaky kanal, aby
sa mohli navzajom rozpravat.

? "Kandl n, xxx.x MHz"



Ako sa sparovat so zariadenim

Y

Po zapnuti zariadenia stlacte a podrzte tlacidlo

stlacte tlacidlo telefénu/nap4jania a tlacidlo hlasitosti + (priblizne 5
s), kym nezacnu striedavo blikat ¢ervené a modré LED di6dy a
ozve sa zvuk.

Hlasova sprava "Intercom Pairing". Pockajte na

p'npojenie k inym interkomom.

= Cervena diéda a modréa diéda striedavo blikaju

7 "Intercom Pairing"

Druhy interkom prejde do stavu parovania pomocou
rovnakej akcie. Ked sa oba interkomy navzajom objavia,
jeden z nich iniciuje parovacie spojenie.

Spojenie je Uspesné a interkom zacne fungovat.

7 "Pairing Successful"

Parovanie so starSimi modelmi

@ Ked je zapnuty interkom Mesh aj interkom Bluetooth, ak

nikto nehovori v sieti Mesh (ani sdm), automaticky sa
prepne na interkom Blu- etooth.

Ked niekto hovori v sieti Mesh (vypne sa) a zarover pouziva
interkom Bluetooth, siet Mesh automaticky prevezme
riadenie a prepne sa do rezimu interkomu Mesh, interkom
Bluetooth prestane fungovat.

Ked ste v interkome Bluetooth a chcete hovorit's ostatnymi
v sieti Mesh, jednoducho stlacte tlacidlo M a prepnite na
interkom Mesh.

Sucasnym podrzanim tlacidla Telefén/napajanie, tlacidla
hlasitosti + a tlacidla M na priblizne 5 sekdnd spustite
parovanie (¢ervené a modré LED diédy budu striedavo
blikat).

= Cervena diéda a modré diéda striedavo blikaju
7 "Intercom Pairing"

V pripade starsich modelov (V6/V4) postupujte podla pokynov na
vstup do rezimu vyhladavania a pockajte na Gspesné sparovanie.



Parovanie so sltichadlami alebo inymi znackovymi interkomami Bluetooth

Pozndmka: Neexistuje zaruka, ze bude kompatibilny so vSetkyminahlavnymi
supravami Bluetooth alebo interkomami na trhu.

@ Podrite stlatené tlatidlo Telefén/napajanie a tladidlo
hlasitosti + (priblizne 5 s), kym sa striedavo
nerozblikd cervend a modra kontrolka a nezobrazi
sa sprava "Intercom

! zobrazi "parovanie".

Striedavo blika cervené a modré svetlo

"Sparovanie s interkomom"

(2) Kliknite na tlacidlo Telefén/napéjanie a znova na tlacidlo
Hiasitost +. Hlasova sprava - "Intercom Searching
Cervené a modré svetl striedavo blikaj.

: Cervena diéda a modré didda striedavo blikajd

7 "vyhladavanie cez interkom"

€
l V tomto okamihu interkom vyhladé4 iné interkomy v
stave parovania a ked ndjde iny interkom, zacne
parovanie.
( )

Y

: 7 "Pairing Successful"
Uspesné parovanie

Pripojenie interkomuOdpojenie interkomu

“ Modré svetlo rychlo blika 7 "Intercom Disconnected”
7 "Intercom Connected"



Tento interkom podporuje pripojenie k mobilnym telefénom na prehravanie skladieb, uskuto¢novanie hovorov a
prebudzanie hlasovych asistentov. Sti¢asne mozno pripojit'az 2 mobilné telefony.

Pri zapnutom pristroji stlacte a podrzte (priblizne 5 s) tlacidlo
@ Phone/Power (Telefén/napéjanie), kym nezacnu striedavo blikat’
Cervené a modré kontrolky a nezaznie hlasova vyzva "Phone Pairing"
(Parovanie telefénu).
- 4 2 4 < .
«r Cervend diéda a modrd didda striedavo blikaju

-

7 "Phone Pairing"

Telefén vyhlada zariadenie s ndzvom "MS20" pomocou
Bluetooth. Kliknutim nar sa pripojite.

, . L, = Modré svetlo dvakrat pomaly blikne
UspeSna kombinacia 9 "pairing Successful, Connected"

Aktudlna Uroven nabitia batérie sa
| * zobrazuje na ikone Bluetooth v telefone.

( VyZzaduje sa pripojenie HFP k mobilnému telefénu) .

Opatovné pripojenie Bluetooth s mobilnymi telefénmi

Po zapnuti sa automaticky pripoji k
poslednému pripojenému telefénu Bluetooth.
Kedje .

nie je ziadny hovor, kliknite na tlacidlo Telefén

/power na opitovné pripojenie k poslednému

mobilnému zariadeniu, ktoré bolo pripojené k

Bluetooth.

Prijimanie hovorov

Ked prichadza hovor, kliknite na

tlacidlo Telefén/napajanie.




Odmietnutie vyzvy Odpojenie hovoru Vytocenie Zrusit opakované vytacanie

, Ked prichadza hovor, stlacte po¢as hovorov kliknite na na V pohotovostnom rezime/reZime

Potas opitovného vytaZania,
prehravania -

Tlacidlo telefénu/napéjania na

Tlacidlo telefonu/napajania prehravat  hudbu,  rychlo e na vadidio Telefnimapsjanie
cca2s dvakrat kliknite na tlacidlo
Telefon/vypnat.

Priorita telefénu Ked pride hovor, prerusi sa prehrévanie hudby cez Bluetooth, FM radio, interkom a obnovi sa po skonceni hovoru

£ 6 B

=
il
Hudba FM  Intercom
Prichadzajice hovory Prerudenie Kompletné Zivotopis
; . V pohotovostnom rezime/reZime prehravania hudby stlacte a podrzte tlacidlo Phone/Power,
H|aSOVy asistent Zalezi na vasom mobilnom teleféne
— "Otvorend hudba"
. "Predchadzajuca
Hlasovy
asistent
"DalSia pieseni"
3
Stlacenim a podrZanim tlacidla Telefén/napajanie
~
aktivujete hlasového asistenta. )
)

Ovladanie hudby

Prehravanie/pauza

Predchadzajuca skladba

Dalsia skladba

Hlasitost - Hlasitost +




Zapnutie/vypnutie FM [EEES

Ked je radio FM zapnuté, automaticky vyhladava stanice a prehrava
najdenu stanicu. FM sa da zapnut aj pocas interkomu, takze radio mozete
pocuvat aj pocas rozhovoru.

Stlacte a podrzte tlacidlo hlasitosti +,

hlasitosti - (priblizne 1 s). Sprava "FM radio" .

7 "FM Radio"

Stlacte a podrzte tlacidla hlasitosti + a hlasitosti -
( priblizne 1 s). Zobrazi sa sprava "FM Radio Off".

7"FM Radio Off"

Prepinanie kanalov

Ovladanie hlasitosti

Pri pouzivani samotného FM FM so 7 Groviiami hlasitosti

Pocas FM + Intercom




Zdielanie hudby prehravanej cez Bluetooth v teleféne do iného zariadenia, pricom
tuto funkciu nie je mozné pouZzivat pocas interkomu Bluetooth.
Tuto funkciu nemozno poufZit, ak su sucasne pripojené dva telefony.

@ Vezmite interkom ako hostitela a pripojte ho k telefénu,
a druhy je podriadeny.

CZ) Sucasnym stlacenim tlacidla Phone/Power a tlacidla
hlasitosti - medzi hostitelskym a podriadenym
interkomom vstlpite do stavu vyhladavania zdielania
hudby.

? "zdielanie hudby"

v

Po UspeSnom pripojeni mozete prehravat hudbu z
hostitelského telefénu a hudbu méZete prehrévat aj z
reproduktora.

? "Music Share Connected" .

Opétovnym stlacenim tlacidla Telefén/napajanie a
tlacidla Hlasitost - ukoncite zdielanie hudby.

7 "0dpojené zdielanie hudby"




B oisikovy oviadat EUC (volitelny)

Tlacidlovy vstup

Krétka tla¢ Objem +
Objem +
Dalsia piesei, ked
A hra sa hudba.
DIhé stlacenie
2Zvy3enie frekvencie pri
zapnutom FM
Dvakrat kliknite na Hlasitost FM +
tlacidlo
Krétka tlag Objem -
Predchédzajica skladba pri
Objem - Dihé stlatenie prehravant hudby.

Znizenie frekvencie
ked je zapnuté FM

Dvakrat kliknite na
tlacidlo

Hlasitost FM -

Tlacidlo telefonu

Kratka tla¢

01 Odpovedzte na telefonat, ked
pride

02.Potas rozhovoru ukonite
rozhovor

03. Prehravanie/zastavenie hudby
04. Ak nie je pripojeny iadny
mobilny telefén, pripojte sa k
poslednému pripojenému
mobilnému telefénu.

Dihé stlagenie

Odmietnutie hovorov
Hlasovy asistent

Dvakrat kliknite na

Posledné volané islo

Tlacidlo FM

Tlacidlo C

Tlacidlo B

Tlacidlo A

Objem +

Tlacidlo telefénu

tlagidlo
01. Zapnite interkom
02. Stimenie/odstranenie
mikrofénu, ked je
Kratka tac pripojend siet
Tlacidlo
Dlhé stlacenie Vypnutie interkomu
Zmena citlivosti VOX
Dvakrat kliknite na .
tagidlo pocas interkomu
01. Zapnite interkom
02. Stimenie/odstranenie
Kratka tlag mikrofénu, ked je
pripojend siet
Btlacidlo
Vypnutie
Dlhé stlacenie

interkomu Mesh
Intercom

Dvakrat Kliknite na
tlacidlo

Objem -
Iniciovanie pripojenia
Krétka tlac
Interkom Bluetooth
Tlacidlo C Odpojte
DIhé stlagenie R
interkom
Dvakrat kliknite na ‘Spustenie/ukongenie zdiefania hudby
tlacidlo
Tlacidlo FM Krétka tlad Zapnutie/vypnutie FM
Objem -
. Super Jasné zaznamy
X Dihé stlacenie odparovanie
Tlacidlo FM




Odparovanie EUC

:}'_Hé___ @ Stlacenim a podrzanim tlacidla Telefén a tlacidla Hlasitost - na priblizne 5 s

[ \ vstupte do rezimu parovania. Hlasova vyzva "Remote Control Pairing" (Parovanie
dialkového ovladania), cervené a modré svetla striedavo blikaju, ak parovanie
nie je Uspe3né do 2 minut, ukoncite rezim péarovania.

= Cervena diéda a modré diéda striedavo blikaju

? "Remote Control Pairing"

(2 Podrzte stlacené tlacidlo FM a tlacidlo hlasitosti - na rukovati priblizne 5's,
kym sa nerozsvietia Cervené a modré kontrolky na vymazanie zaznamu.

- Kym sa nerozsvietia cervené a modré svetla

<3 Kliknite na fubovolné tlacidlo EUC

Uspe$né parovanie 7 "Pairing Successful"

( Do 2 minat neddjde k Uspednému parovaniu, ukonéite
parovanie ) .

Prevadzka rukovate EUC

Opitovné pripojenie/odpojenie interkomu a oviddanie mobilného telefénu prebicha ako na zariadeni.

Pripojenie interkomu Odpojenie interkomu FM
Bluetooth Bluetooth Zapnuté/vypnuté

o«
7.

N\



Podrzte stlacené tlacidlo telefénu, tlacidlo hlasitosti + a tlacidlo
hlasitosti - priblizne 5 s, aby ste poculi hlasovu vyzvu "Obnovit’
predvolené nastavenia”, ¢im sa odstrani parovanie
zdznamu a telefén sa automaticky restartuje.

7 "Restore Default Settings"

EJEAS Upgrade.exe

Pripojte pocita¢ pomocou datového kabla USB. Stiahnite si a otvorte
aktualizacny program "EJEAS Upgrade.exe". Kliknite na tlacidlo "Aktuali-
zuj" spustit'a pockat na dokoncenie aktualizacie.



N,

[SafeRiding]

3

SafeRiding|

G\ Prvykrat si stiahnite a nainStalujte mobilnt aplikaciu
EJEAS Safe- Riding.

(2) Stlacte a podrzte (priblizne 5 s) tlacidlo Telefén/napajanie
> kym nezacnu blikat' ¢ervené a modré svetla

striedavo vstupujte do reZimu parovania telefénu.

: Cervena diéda a modra didda striedavo blikaju

(3 Otvorte aplikaciu APP, kliknite na ikonu Bluetooth v pravom
hornom rohu, v rozhrani sa zobrazi nazov vyhladédvaného
interkomového zariadenia, vyberte interkomové zariadenie,
k toré chcete pripojit, a kliknite na tlacidlo pripojenia.
(Systém FGD musi opatovne vstupit' do par-
pripojeny k telefénu, v ¢asti Systémové nastavenia-
>Blu- etooth, pripojit zvuk Bluetooth).

[ Pri dalSom pouziti otvorte aplikaciu APP. Kliknite na
ikonu Bluetooth v pravom hornom rohu a
kliknutim vyberte Intercom na pripojenie zo
sparovanych zariadeni.

\ 4

APLIKACIA poskytuje interkomovu skupinu, ovladanie hudby,
ovladanie FM, vypnutie, kontrolu pravosti a dalSie funkcie.



ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU

Spolognost’ Shenzen Ejeas Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze typ radiového
zariadenia [EJEAS MS20 Motorcycle Intercom] je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto webove;j
adrese: https://files.innpro.pl/Ejeas

Adresa vyrobcu: 3l, Kangrui Zhihui Gu, budova 1, €. 9, Queshan Zhongxin Road,
Gaofeng Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Cina

Radiova frekvencia: 480 MHz
Maximalny vykon radiovej frekvencie: 20 dBm



=g

g3

Ochrana Zivotného prostredia

Elektronicky odpad oznaceny v stlade so smernicou Eurépskej Unie sa nesmie ukladat spolu s
inym komunalnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklacii na urcenych
miestach. Zabezpecenim jeho spravnej likvidacie predidete moZznym negativnym dosledkom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouZitych zariadeni je v sulade s
miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadu. Podrobné
informacie o tejto téme ziskate na obecnom Urade, v spracovatelskom zavode alebo v
obchode, kde bol vyrobok zakipeny. Vyrobok spifia poZiadavky tzv. smernic nového pristupu
Eurépskej Unie (EU) v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a Zivotného prostredia, ktoré $pecifikuju
nebezpeclenstva, ktoré by sa mali zistit a odstranit.

Tento dokument je prekladom pbvodného navodu na pouZitie, ktory vypracoval vyrobca.

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distribdtora/vyrobcu su k dispozicii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Vyrobok musi pravidelne udrZiavat (Cistit) sdm pouZivatel alebo Specializované servisné
strediskd na naklady pouZzivatela. Ak v ndvode na obsluhu nie sU uvedené informacie o
potrebnej cyklickej udrzbe alebo servisnych Ukonoch, musi sa pravidelne, najmenej raz
tyZdenne, posudzovat odchylka fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti
alebo najde akakolvek odchylka, musia sa bezodkladne vykonat udrzbové (Cistiace) alebo
servisné opatrenia. Ak sa nevykond sprdvna uUdrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odli¥ného stavu, mdze to mat za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Garant nezodpoveda za
Skody vzniknuté v dosledku nedbalosti.

Dovozca: ININIPRCIE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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